1 OTnpasuTens (HaMMeHoBaHKe, agpec, CTpaHa)
Absender (Name, Anschrift, Land)

MexnayHapoaHas
TOBapHO-TPaHCNOpPTHasA
HaknagHas
Internationaler
Frachtbrief

[ManHas nepeBo3ka, HECMOTpPSA

HU Ha Kakue Npoyne [OroBop.I
OCYLLECTBMAETCS B COOTBETCTBUM

C ycnoeusimu KOHBEHLUM 0 AOroBope

YHapOJHOWN [JOPOXHON NepeBO3KM
rpysos (KOMM)

Ly

Diese Befurderung unterliegt trotz
einer gegenteiligen Abmachung den
Beatimmungen des bbereinkommens
bber den Befurderungsvertrag im
internat. StrafAengbterverkehr (CMR)

2 Monyyatenk (HanMeHoBaHe, aApec, CTpaHa)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

1 6 nepeBOGHMKEHaMMeHOBaHME, afpec, cTpaHa)

Frachtfohrer (Name, Anschrift, Land)

3 MecTo pa3rpysku rpysa
Auslieferungsort des Gutes

1 7 Mocnepyiowmii NepeBo3ynK (HauMeHoBaHWe, agpec, cTpaHa)
Nachfolgende Frachtfbhrer (Name, Anschrift, Land)

Mecro / Ort

Crpana / Land

4 MecrTo 1 Aata norpy3ku rpysa
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes

MecTto / Ort

Crpana / Land

1 8 OroBopky 1 3aMe4aHusi nepeBo3ynka

Vorbehalte und Bemerkungeh der Frachtfohrer

[ara / Datum

5 anJ‘IaI’aeMble AOKYMEeHTbI
Beigefbgte Dokumente

BblfjeNIeHHbIe PaMKOW, 3arnofHATCA I'Ie_EeBOS‘-IVIKOM.

Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubriken mbssen vom Frachtfohrer ausgefblit werden.

Moauywnn,

21+22

BKMIOYaA
einschlieBlich

1-15

Auszufellen unter der Verantwortung des Absenders

3anonHaTCs oTNpaBuTenem

3Haku 1 Homepa Konuyectso mect 8 Pop ynakosku HaumeHosaHve rpysa 1 0 Cratuct. Ne 1 1 Bec 6pyTTO, KI 1 2 Ob6bem, m*
Kennzeichen und Nummern Anzahl der Packstbcke Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistik - Nr. Bruttogew., kg Umfang in m3
Knacc vdpa Byksa gonon.
Klasse g‘lfer Buchstabe ADR
1 3 YkasaHusi oTnpasuTens (TamoxeHHas 1 npoyas obpaboTka) 1 9 Moanexut onnate: | OTnpaButens BantoTta Monyyatens
Anweisungen des Absenders (Zoll-und sonstige amtliche Behandlung) Zu zahlen vom: Absender Wahrung Empfanger
i H " i Craska
Vladimir region customs, t/p "lvanovskyi", kod 10103130 Fracht
" " Ckunaku
SVH OOO Platan Ermﬂlﬂigungen -
.. PasHocTb
153031 g. Ivanovo, Ul.25 Llnlya, d.3 Zwischensumme
H Hap6asku
Lic. 10103/060313/10021/1 from 25.06.2015 Zuschinge
O6bsBNEHHAsi CTOMMOCTb rpy3a [ononHutensHble cGopb!
Adgabe des Wertes des Gutes Nebengebbhren
(Npu npeBbILLIEHWM Npefena OTBETCTBEHHOCTU nNpeaycMoTpeHHoro m. 1V, cT. 23, Mpoune
n. 3 yka3blBaeTCs TOMbKO NOCME COrnacoBaHua 4ONONHUTENLHON NnaThl K dpakTy) Sonstiges +
(wenn der Wert des Gutes den It. Kap. IV, Art. 23, Ab. 3 bestimmten Huchstbetrag Wtoro k onnate
ubersteigt, so wird er erst nach Vereinbarung des Zuschlages zur Fracht angewiesen) Zu zahlende Ges.-Su.
1 4 Bosspat
Rbckerstattung
1 5 Ycnoeus onnarel 20 Ocobble CornacoBaHHbIE YCroBus
Frachtzahlungsanweisungen Besondere Vereinbarungen
paHKo
rei
HehpaHKo
Unfrei
21 CocTaBneHa B fata 24 [py3 nonyuyeH fata
Ausgefertigt in am Gut empfangen Datum
22 23 am*
MpuBLITve Noa NOrpyaKky yac. MVH. MpuGhiTve NoA pasrpyaky yac.
Ankunft fer Einladung Uhr Min. Mytesoit nuct Ne ” 2007 Ankunft fer Ausladung Uhr
Y6biTne vac. MUH. Y6biTne vac.
Abfahrt Uhr Min. damunum Abfahrt Uhr

BoauTenen

nO,ClI'IVICb W wTamn oTnpasuTens
Unterschrift und Stempel des Absenders

Moanuck 1 WTamn nepesoaynka
Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers
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Moanuck 1 wramn nonyyarens
Unterschrift und Stempel des Empfangers

Peructpau. Homep/Amtl. Kennzeichen Mapka/Typ Tapud | TapudHoe % 3a vcnon. MosicHon Mpoune

25 Taray/Kfz Monynpuuen/Anhanger 26 Tarau/Kfz Monynpuuen/Anhanger 27 3a1km PaccTosHne Tarava/n/np. koacb. Aonnatbl
TapudHoe Tapud Mpouve
28 paccTosiHue, KM Cxema 31T HapGaeku nonnatel Konnare Orumcnenms
T
HEP'@ OnnayeHo
3aKa34nKkom
| | | | | | I Konnare

29 | | | | | | | Baniota Kop nnatenbiumka

‘Tlapmb




